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DOCUMENTS SECRETS 
DE LA ze GUERRE MONDIALE 

Documents du Ministere des Affaires Étrangeres 
d'Allemagne 

LA POLITIQUE ALLEMANDE 
EN- HONGRIB (1937-1943) 

PREFACE 

Le Département des Archives du Ministere des 
Affaires Etrangeres de l'U.R.S.S. entreprend la 
publication d'une série de documents émanant du 
Ministere des Affaires Etrangeres d' Allemagne. 
Ces documents font partie des trophées de guerre 
de !' Armée Rouge et sont la propriété du Gouver­
nement Soviétique, leur publication contribuera a 
démasquer la diplomatie criminelle de l' Allemagne 
hitlérienne. 

Le présent livre est consacré a la politique 
allemande en Hongrie de 1937 a 1942; les autres 
livres seront consacrés a la politique menée par le 
fascisme allemand dans les autres pays. 

Les dossiers du Ministere des Affaires Etran­
geres d' Allemagne, qui ont été utilisés pour cette 
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10 HONGRIE 

publication contenaient la correspondance des diri­
geants du Ministere des Affaires Etrangeres alle­
mand avec les Ambassades d' Allemagne, les Léga­
tions et les autres Ministeres ou services adminis­
tratifs. 

• • • 

Les documents ongmaux publiés se rattachent 
aux catégories suivantes : 

1 º Les textes dactylographiés des télégrammes 
et lettres expédiés, portant l'indication des destina­
taires, les signaturcs des fonctionnaires respon­
sables et leur visa, les notes indiquant la date d' ex­
pédition, et a u tres notes de service ; 

2 º Les lettres re~ues avec les signatures origi­
nales ; une partie de ces lettres se trouve dans les 
dossiers sous forme de copies portant de nom­
breuses notes de ';ervices et timbrées du cachet : 
courner re~u ; 

3 º Les télégrammes re~us sont rédigés sur des 
formules spéciales du Ministere des Affaires Etran­
geres ; une partie est sur bande télégraphique ; 

4 º Des notes prises pour rnémoire ; 
5 º Des documents adressés par d 'autres adminis­

trations au Ministere des Affaires Etrangeres. 
Taus ces documents sont disposés par ordre 

chronologiques. Les correspondants, en regle 
générale, sont désignés nommément ; leur situation 
administrative est consignée dans l'index des noms 
placé a la fin de l' ouvrage. 

Les notes de service qui ont un caractere stan­
dard, c' est-a-dire qui se répetent dans chaque 
document, ne figurent pas dans le texte publié. Ces 
notes sont les suivantes : 

DOCUMENTS SECRETS 1 I 

1 º L'indication de la transmission des télégram­
mes en langage chiffré; 

2 º Les cachets de l 'enregistrement des docu­
ments re~us ainsi que leur numéro d'ordre; 

3 º Le cachet indiquant l' envoi de copies dans les 
différents départements ministériels ainsi que leur 
destination personnelle ; 

4 º Les indications supplémentaires manuscrites 
concernant la classification standard (indiquée par 
un cachet), I' envoi des copies et la communication 
du document pour lecture aux différents desti­
nataires; 

5 º Le cachet Affaires secretes d' Etat (Geheime­
Reichssache) ; 

6º Le numéro de l'exemplaire dactylographié; 
7 º Les indications conventionnelles désignant 

les destinataires des télégrammes, comme par 
exemple : « Telko », <e Diplogerma », « Ram » ; 

8 º L' indic:i.tion que ledit document circule secre­
tement (Geheimvermerk für Geheimreichssache). 

Les indications sur la nature du document 
(lettres, télégrammes, note~). les lieux d'expédi­
tion, la date de. la rédaction du document, la date 
de l'expédition et de la réception, les numéros d'or­
dre, la mention du caractere secret placée en tete 
du document, sont conservés dans cette publica­
tion. Sont également indiquées les décisions qui ont 
un caractere de príncipe et non seulement de simple 
classement. 

Les visas des fonctionnaires responsables sont 
publiés dans les notes placées au bas des pages et 
dans ces memes notes sont mentionnées les langues 
autres que l'allemand, d'ou sont tirées les traduc­
tions. 
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NOMENCLATUREDES DOCUMENTS ==========~~-===~ ti TITRE DATE 

1 

Note concernant les relations économiques ger-¡ 
mano-hongroises. . . ....................... 18 nov. 1937 

2 1 Lettre du Chef de Cabinet de la Chancellerie 
du Reich MEISS!'iER, au ministre des Affaires 1 

Etrangeres VON l\'EURATH .... .... .......... · 125 nov. 1937 
3 ¡Note de MEISSNER concernant la réception par I 

HITLER du Premier ministre de Hongrie 

4 '¡ Le~t:: ... ::· Ch·e·/ a·; ·c~bi~~~. d~· ¡~· Ch;~~;¡¡e.ri~¡-s nov. 
1937 

, du Parti, LA~B!ERS, adressée au Chef du 
! Département des Organisations a l'étranger, 
! DüHLE .............................•..... · 117 février 1937 ¡ 

5 1 ~ ote de BOHLE concernant le comte CzAKY. . . . 9 février 1938 
6 Lettre du ministere des Affaires Etrang-eres a 

ERD\1\NSDORF, ambassadeur d'Allemagne a 
Budapest. ................................. 128 février 1938 

7 lC0mpte rendu de la conversation du m1mstre 
des Affaires Etrangeres RlllBENTROP avec 

I l'ambassadeur de Hongrie SzTOJA \' ......... -1 4 mars 1938 
8 1 Lettre de ERmlA:'<SDORF au secrétaire d'Etat, au 

ministere des Affaires Etrangeres \VEIZSAEC-
KER. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . 7 mars 1938 

9 1 Lettre de ERD:UANSDORF, adressée au ministcre 
des Affaires Etrangeres.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 mars 1938 

10 1 Compte rendu de la conversation de HITLER 
a vec le ministre des Affaires Etrangeres .... 2 5 mars 1938 

II I Lettre de l'ambassadeur d'Allemagne a Rome, 
MACKENSEN, a VüN RmllENTROP .....•.......... 31 mars 1938 

12 [ Compte "rendu de la conversation de \\'EIZS \EC-

1 

KER avec SZTOJA Y. ......................... 16 r avril 1938 
13 Note de \\'EIZS.\ECKER a RillllENTROP ........... 11 avril 1938 
14 ·¡Note de SZTOJAY a WEIZS.-\ECKER.............. avril 1938 
l 5 Lettre de \VEIZSAECKER a ERm!.\:'\SDORF. . . . . . . . 1 l a vril 1938 
16 Compte rendu de la conversation du second 

secrétaire d'Etat au ministere des Affaires 
17 ¡ Etrangeres, \VEHR,IANN, avec l'ambassadeur¡29 ~v~il 1938 

SZTOJ\Y. .................................. 10 JUlll 1938 
18 1 Compte rendu ele la convcrsation ele \VE17.S.\r.C­

KER avec l'ambassadeur d'ltalie a llerlin, 
A I er . ·11 8 TTOLICO. . . ................... , ... , , ...• , , ¡ l JUI et 193 

Nº TITRE DATE 

19 Télégramme de M.\CKENSEN au ministere des 1 

Affaires Etrangeres ..........••.... : .....•.. 

1

18 juillet 1938 

i.o I Télégramme du conseiller de l'ambassade d'Al-
lemagne a Rome, PLESSEN, au ministcre des, 
Affaires Etrangeres ••.•.............•..••.. ¡22 juillet 1938 

Compte rendu de la conversation de \\·1,:1zSAEC-
KER avec ATTOLICO ......................... 125 juillet 1938 

21 

Télégramme du conseiller de la mission alle-
mande en Hongrie, \VERK,IEISTER, au minis-
tere des Affaires Etrangeres .. .. ..•......... 128 juillet 1938 

22 

23 1 Note sur le rapport du chef de la minorité 
J allernande en Hongrie, DASCH, au mioistere 
1 d Aff . Et ' 1 8 aout 1938 es aires rangeres ................... . 

24 \Note du ministerc des Affaires Etrangeres con­
cernant les relations <le la Hongrie avec les 

1 

pays de la Petite Entente .................. . l 18 aout 1938 

25 I Compte rendu de la conversation de HITLER 
avec le ministre des Affaires Etrang-ercs del 
Hongrie, CzAKY ........... . .....•....••.••• 16 janvier 1939 

février 19391 

26 Compte renelu de la conversation de \\'EIZS.\EC- 1 

KER avcc l'Attaché militaire de Hongri.e, 
KHARDY .............•................ . . . .. 125 

27 [ Télég-ramme de ERmIANSDORF au ministere des 
Affaires Etrangeres .......•................ ¡22 juillet 1939 

28 1 Compte rendu ele la conversation de \\.EIZSAEC- .. 
KF,'.l avec SZTOJW ........................... l 24 Jmllet 1939 

29 ¡ Lettre du Président du Conseil de Hongrie, .. 
Tf:LÉK\·, a HITLER ........ .... .......• . ... ¡24 JU1llet 1939 

30 ¡Lettre ~e TÉLÉKY a HITLER .....•.•.....•.•.• 24 juillet 1939 

31 Compte renelu de la conversation de VEHlUIANN 
avec SzTOJW ............................. , 126 juillet 1939 

32 ¡.Compte rendu de b conversation de VEHR)lANN 
avcc SzTOJ.-1.,· ..... ....................... .. i 10 aout 1939 

33 Lettre de la mission de Hongric a Derlin au 
miuistere des Affaircs Etrangcres ........... 1 9 aout 1939 

Instructions du ministcre des Affaires Etran-
gcrcs aux Ambassades d'Allcmagne a Rome, 
\larsovie et a la Lég-ation d'Allemagne a Bu-
dapest. . ............•••....•...•.•...•... 1,4 aout 1939 

34 
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NOMENCLATURE DES DOCUMENTS (st1ite) 

1

1 1 ~--, ~ TITRB DATE / 

,-, 1 

35 ¡Lettre de l'Ambassadeur d'Allemagne a Iluca­
rest, KILLINGER au ministere des Affaires 
Etrangercs .............•............•..... / 13 mai 1940 

/ 36 

/

' Télégramme du ministerc des Affaires Etran-
gcres a la mission d'Allemagne a Budapest. /27 janvier 1942 

37 Lettre de \VUZSAECKER a l'ambassadeur d'Allc-
. magne a Budapest, }.\GOV .......... ....... · I 5 mars 1942 

38 1 Note du département d'information au minis-
tere des Affaires Etrangeres .. .. ..........•. /27 février 1942 

39 1 Note du Département de l 'Information au 
Ministere des Affaires Etrangcres ........... /27 février 1942 

40 1 Lettre de JAGOV au Ministere des Affaires 
Etrangeres .......................•....... · ¡ 13 mars 1942 

41 Rapport politique de l'Ambassadeur d'Allcma-¡ 1 
gne a Berne, KEKHER, au ministere des 1 
Affaires Etrangeres ........ · ........•......• 18 mars 19.p 

42 1 Note du Grand Quartier Général au ministere 
des Affaires E trangeres. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 j uillet 1942 I 

43 1 Télégramme du Conseiller du ministere des 
Affaires Etrangeres, RINTELEN, a ].\c;ov ...... 20 juillet 1942 

44 1 Télégramme du Conseiller du ministere des 
Affaires Etrangeres ......................... ¡24 juillet 1942 

1

¡· 45 1 Télégramme de RrnnENTROP a l'Ambassade 
d'Allemagne a Helsinki, BLüCHER au minis-

. tere des Affaires Etrangeres . . ...... •..... • .. /25 juillet 1942 

46 Télégramme de MACKENSEN au ministere des 
Affaires Etrangeres . ...... . ........... ...... J26 juillet 1942 

47 1 Lettre du Département d'invcstigations et du 
contre-cspionnage du Haut Commandement 
des Forces armées au ministere des Affaires 
Etrangeres ................•..•........... . l 10 aout 1942 

1 
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Document n º 1 

NOTE 
SUR LES RELATIONS ÉCONOMIQUES 

GERMANO-HONGROISES 

NOTES 

Sur les relations économiques entre l' Allemagne et 
la H 011¡:rie en prévision de pourparlers éventuels avec 
le Président du Conseil de Hongrie et le ministre des 
AJ/aires Etrangeres de Hongrie a l'occasion de leur 
présence a Berlín. 

Les relations commerciales entre l' Allemagne et 
la Hongrie ont pris ces dernieres années une exten­
sion considérable. Cette extension est confirmée par 
le chiffre d' affaires des tractations effectuées entre 
ces deux pays, chiffre qui a constamment augmenté 
sans incidents et sans difficulté. 

Le traité commercial du I 8 juillet 19 3 I , établi 
suivant les << principes du pays le plus favorisé », 
sert de base aux échanges commerciaux entre les 
deux pays. Ce traité a été complété et rnodifié par 
un nouvel accord. 

Au sujet de notre politique commerciale avec la 
Hongrie, nous devons dire ce qui suit : 

La politique commerciale de l' Allernagne, depuis 
1933, a visé a favoriser, suivant un plan établi, le 
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16 HONGRIE 

développerhent de ses relations économiques avec 
la Hongrie, comme d'ailleurs avec les autres pays 
riverains du Danube, afin, d'une part, de compen­
ser la perte des sources de matieres premieres pro­
venant d' outre-mer, subie par 1 'Allemagne -­
perte résultant des difficultés de change - et 
d'autre part, par voie de rapprochement économi­
que, pour lier plus étroitement les Etats danubiens 
a l' Allemagne ou autant que possible pour provo­
quer un relachement de la tension politique qui 
s' était manifestée. 

Les prémisses constatées en Allemagne et en 
Hongrie et qui justifient une telle politique sont tres 
favorables, du fait que les deux pays se completent 
mutuellement dans le domaine économique tant au 
point de vue de la production que de 1 'éconlement 
de leurs produits ; la production agricole de la Hon­
grie peut satisfaire une grande partie des besoins de 
l' Allemagne en produits alimentaires, en échange 
des produits industriels de cette derniere. Ainsi la 
politique économique adoptée par nous peut étre 
considérée comme satisfaisante. 

Le Gouvernement allemand a envisagé comme 
moyen le plus propice a la réalisation d'une politique 
telle la conclusion · de traités secrets de franchise 
réciproque avec les Etats danubiens ; le premier 
traité de ce type a été conclu avec la Hongrie le 
21 février 1934. Dans ce traité secret - établi 
d'abord pour trois ans et, au mois de juillet de 
cette année, prolongé encere de trois années -
est prévue une politique d'encouragement a l'ex­
portation des produits agricoles, de la Hongrie vers 
l 'Allemagne, exportations garanties par des cau­
tionnements de caractere secret; de cette politique, 
il a résulté que les exportations hongroises en Alle-
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magne sont passées de 34 millions de marks en 1934 
a 93 millions en 1936; en 1937, elles ont dépassé la 
somme de 100 millions de marks. 

Les exportations allemandes en Hongrie ont aug­
menté proportionnellement et, de 38 millions de 
marks en 1933, elles ont passé a 83 millions en 
1936; en 1937, nos exportations en Hongrie ont 
dépassé le chiffre de 100 millions de marks. Les 
principaux produits importés par l' Allemagne de 
Hongrie sont les suivants : bétail, viandes de bou­
cherie, matieres grasses, fruits, légumes, produits 
de chasse, graines de luzerne, trefle, plantes, feves 
et bauxite. L' Allemagne est particulierement inté­
ressée a l'accroissement des importations de plantes 
oléagineuses et plantes textiles. La bauxite hon­
groise tient une place importante dans les importa­
tions allemandes, étant donné que 96 % des expor­
tations hongroises de ce produit sont dirigés sur 
l' Allemagne. 

Quant a l' Allemagne, elle exporte surtout en 
Hongrie les produits chimiques, les produits phar­
maceutiques, les peintures et les laques, les articles 
de quincaillerie, les machines, les automobiles, le 
papier et les produits d'industrie du papier, lechar­
bon et le coke, la cellulose, la soie artificielle, et, 
depuis peu, le coton artificiel. En ce qui concerne 
l' exportation des tissus teints avec des sous-pro­
duits du goudron, l' Allemagne tient sur le marché 
hongrois une place prépondérante. 

Actuellement déja, la Hongrie tient une place 
importante dans le commerce extérieur de l' Alle­
magne et, l' Allemagne se trouve, sans conteste en 
tete du commerce extérieur de la Hongrie. II irait 
cependant a l' encontre du but visé de rappeler aux 
Hongrois que le développement de nos relations 
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r8 HONGRIE 

économiques doit etre suivi d'un rapprochement 
politique plus étroit, car les Hongrois manifestent 
déja de temps a autre une certaine inquiétude a la 
pensée qu'ils pourraient se trouver dans une trop 
grande dépendance vis-a-vis de I' Allemagne. II 
serait done désirable au contraire de leur faire 
savoir, a l'occasion, que les milieux dirigeants alle­
mands sont pleinement satisfaits du développement 
général des relations économiques ; de plus, il fau­
drait indiquer que nous accueillerions favorable­
ment une extension des livraisons hongroises en 
céréales ( et surtout en blé) ainsi qu' une limitation 
moins étroite des contingents, ce qui favoriserait 
une augmentation des exportations allemandes en 
Hongrie, particulierement en produits industriels. 
L' exportation de ces derniers est indispensable, 
étant donné que I' accroissement de I' exportation 
des produits agricoles de Hongrie en Allemagne ne 
peut etre compensée que par une consommation 
suffisante des marchandises allemandes par la Hon­
gne. 

En résumé, on peut constater que, au cours de 
ces dernieres années, la Hongrie a acheté a I' Alle­
magne une quantité considérable de matériel de 
guerre ; I' Allemagne s' est immédiatement offerte a 
lui ouvrir pour cela, un crédit a long terme. 

BERLIN, 18 novembre 1937. 

DOCUMENTS SECRETS 

Document nº 2 (1) 

MEISSNER A VON NEURATH 

Le Secrétaire d' Etat et 
Chef du Cabinet du Chancelier 
du Reich. 
129- 37 - Seer. 

rg 

Berlín, W 8 - 25 novembre 1937, 
V osstrasse. 

SECRET 

MoNsmuR ET TRES ESTIMÉ MrnrsTRE, 

J'ai l'honneur de vous adresser, pour etre portée 
dans les actes, la courte note incluse concernant la 
réception de ce jour, par le Führer du Président du 

(1) Sur !'original se trouve l'initiale de Neurath, 26 núvem­
bre et l'inscription suivante au crayon bleu avec une note 
de Weizsaecker du 26 novembre 1937 ainsi com;ue : « La copie 
du supplément doit etre communiquée a l' Ambassadeur 
Erdmandsdorf, mais strictement a lui ; rle plus, le présenter 
a nouveau au début janvier », (page 3 du supplément). 
En marge sont soulignés deux paragraphes a partir des mots 
e La Hongrie est prete • jusqu'a. « point mort » et a partir 
de e Le Führer • jusqu'a. e Berlin •; 

La phrase e vu que la Petite Entente ne peut etre rompue -. 
est soulignée au crayon rouge. 
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